LARGE CYLINDER DEHUMIDIFIER

Protect the investments in your gun safe, closets, pantries or other enclosed
spaces from damaging humidity, rust and mildew with a Canister Dehumidifier
from SnapSafe. This is a large sized compact canister dehumidifier that removes
moisture from surrounding air in an enclosed area. The convenient color change
cap turns pink to indicate when the unit needs to be recharged. You simply heat
the unit in an oven to dry out and recharge it. Perfect for anywhere you're
concerned about the damaging effects of humidity and moisture in the air. Take
care of your equipment and it will take care of you. Make sure you have a
SnapSafe Canister Dehumidifier!

Attributes

Name: LARGE CYLINDER DEHUMIDIFIER
Manufacturer: SNAP SAFE

Product no.: 100026331

Mfr. No.:

Delivery weight: 1.043kg

Shipping height: 140mm

Shipping width: 254mm

Shipping length: 191mm

UPC: 851529004655




Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitshinweise fiir den SnapSafe Large Cylinder Dehumidifier

English: Safety Instruction Guide for SnapSafe Large Cylinder Dehumidifier

Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Deumidificatore a Canestro SnapSafe
Svenska: Sakerhetsinstruktioner for SnapSafe Large Cylinder Dehumidifier



Sicherheitshinweise fiir den SnapSafe Large Cylinder
Dehumidifier

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des SnapSafe Large Cylinder Dehumidifiers! Dieses Gerét ist speziell daflr
entwickelt worden, um lhre Investitionen in Waffenschranken, Schranken und anderen geschlossenen Raumen vor
schadlicher Feuchtigkeit, Rost und Schimmel zu schitzen. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Gerat nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Uberprufen Sie das Gerat regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Bewahren Sie das Gerét aul3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

Verwenden Sie das Gerat nicht in feuchten oder nassen Umgebungen.

Halten Sie das Gerat von Warmequellen und offenen Flammen fern.

Entsorgen Sie das Geréat gemald den drtlichen Vorschriften fir Elektroabfélle.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Benutzung

Verwenden Sie das Gerét nur, wenn es vollstandig aufgeladen ist.

Uberwachen Sie den Farbwechselverschluss; er wird rosa, wenn das Gerat aufgeladen werden muss.
Erhitzen Sie das Gerat im Ofen nur gemaf den Anweisungen, um es zu trocknen und aufzuladen.
Lassen Sie das Gerat nach dem Erhitzen vollstandig abkuhlen, bevor Sie es anfassen oder verwenden.
Verwenden Sie das Gerét nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Standortwahl: Platzieren Sie den Dehumidifier in einem geschlossenen Raum, der vor direkter
Sonneneinstrahlung und Feuchtigkeit geschitzt ist.
2. Aufladen:
® Heizen Sie den Dehumidifier im Ofen auf 100°C fiir 23 Stunden.
® Uberprufen Sie den Farbwechselverschluss: Wenn er rosa wird, ist eine Aufladung erforderlich.
3. Benutzung:
® Stellen Sie sicher, dass der Dehumidifier sicher auf einer stabilen Oberflache steht.
® | assen Sie das Gerat ungestort, um die beste Leistung zu erzielen.
4. Uberwachung: Kontrollieren Sie regelmaRig den Zustand des Dehumidifiers und die Umgebung, um
sicherzustellen, dass es ordnungsgeman funktioniert.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den Dehumidifier gem&nR den 6rtlichen Vorschriften fur Elektroabfélle.
® Bringen Sie das Geréat zu einem autorisierten Recyclingzentrum oder einer Sammelstelle fir Elektrogerate.
® Stellen Sie sicher, dass das Geréat vor der Entsorgung vollstandig entladen ist.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken zu Ihrem SnapSafe Large Cylinder Dehumidifier wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder den Einzelhandler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Achten Sie darauf, dass alle Sicherheitsanfragen
an einen EUbasierten Kontakt gerichtet werden.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise gemal den EURIchtlinien fur Produktsicherheit erstellt wurden.
Ihre Sicherheit und Zufriedenheit sind uns wichtig!



Safety Instruction Guide for SnapSafe Large Cylinder
Dehumidifier

Introduction

Thank you for choosing the SnapSafe Large Cylinder Dehumidifier. This product is designed to protect your
valuables from damaging humidity, rust, and mildew in enclosed spaces such as gun safes, closets, and pantries.
This guide provides essential safety instructions and information to ensure safe and effective use of the dehumidifier.

General Safety Guidelines

Always follow the manufacturer’s instructions for safe use.

Ensure that the dehumidifier is used in accordance with its intended purpose.
Keep the dehumidifier out of reach of children and pets.

Regularly check the color change cap for indications of moisture saturation.
Do not attempt to disassemble or modify the dehumidifier.

Store the dehumidifier in a dry place when not in use.

Report any defects or issues to the manufacturer immediately.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification: The dehumidifier contains materials that can become hot during the recharging
process. Improper handling may lead to burns or injuries.

Avoiding Hazards: Do not place the dehumidifier near open flames or heat sources. Always use oven mitts or
protective gloves when handling the unit after recharging. Ensure the dehumidifier is placed on a stable
surface to prevent it from tipping over.

AgeSpecific Warnings: This product is not intended for use by children under the age of 12 without adult
supervision.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Placement:

® Place the dehumidifier in a wellventilated area within the enclosed space.
® Ensure it is positioned away from direct sunlight and heat sources.

Monitoring:

® Regularly check the color change cap. The cap will turn pink when the dehumidifier needs to be
recharged.

Recharging the Dehumidifier:

Preheat your oven to 150°C (300°F).

Place the dehumidifier in an ovensafe dish and put it in the oven.

Heat for approximately 1 to 2 hours, or until the color change cap turns blue.
Carefully remove the dehumidifier from the oven using oven mitts.

Allow it to cool before placing it back in the enclosed space.

Routine Maintenance:

® Check the dehumidifier every month for effectiveness.
® Replace the unit if there are any signs of damage or wear.

Disposal Instructions



® Dispose of the dehumidifier in accordance with local regulations for electronic waste.

® Do not incinerate the dehumidifier.

® |f the unit is no longer functional, please contact your local waste management authority for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or product support, please reach out to your local SnapSafe distributor or visit the SnapSafe
website for more information.

Conclusion

Your safety and satisfaction are our top priorities. By following the guidelines outlined in this manual, you can ensure
the safe and effective use of your SnapSafe Large Cylinder Dehumidifier. Thank you for choosing SnapSafe!



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il
Deumidificatore a Canestro SnapSafe

Introduzione

Grazie per aver scelto il Deumidificatore a Canestro SnapSafe. Questo prodotto & progettato per proteggere i tuoi
investimenti da umidita dannosa, ruggine e muffa. E importante seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per
garantire un funzionamento sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Non utilizzare il deumidificatore in ambienti umidi o bagnati.

Non esporre l'unita a fonti di calore diretto o fiamme libere.

Assicurati che il deumidificatore sia posizionato su una superficie stabile e piana.
Non lasciare mai il deumidificatore incustodito durante l'uso.

Controlla regolarmente il deumidificatore per eventuali segni di usura o danni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

Non utilizzare il deumidificatore in spazi chiusi senza ventilazione adeguata.

Non tentare di smontare o riparare il deumidificatore da solo.

Se il tappo cambia colore in rosa, ricarica l'unita seguendo le istruzioni fornite.

Non immergere mai il deumidificatore in acqua o in altri liquidi.

Tieni il deumidificatore lontano dalla portata dei bambini.

Se noti odori strani o fumi, spegni immediatamente l'unita e contatta un professionista.

Istruzioni per I'Installazione e I'Utilizzo

1. Installazione

® Posiziona il deumidificatore in un'area chiusa dove desideri ridurre l'umidita.
® Assicurati che non ci siano ostacoli intorno al deumidificatore per garantire un flusso d'aria adeguato.

2. Utilizzo
® Accendi il deumidificatore.

® Monitora il colore del tappo per sapere quando € il momento di ricaricare l'unita.
® Quando il tappo diventa rosa, spegni il deumidificatore e procedi alla ricarica.

3. Ricarica

® Riscalda l'unita in un forno a bassa temperatura (seguire le istruzioni specifiche per il tempo di
riscaldamento).
® Lascia raffreddare completamente prima di riposizionare l'unita.

Istruzioni per lo Smaltimento

* Non gettare il deumidificatore nell'indifferenziata. Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento
corretto.

® Se il prodotto € danneggiato, segui le linee guida locali per il riciclaggio o lo smaltimento di apparecchi
elettronici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.



Conformita Normativa

Questo prodotto € conforme alle normative di sicurezza dell'Unione Europea. Segui le istruzioni sopra per garantire
un uso sicuro e ridurre il rischio di incidenti. Se hai dubbi sulla sicurezza del prodotto, consulta il portale Safety Gate
dell'Unione Europea per eventuali aggiornamenti sui richiami.

Cosa Puoi Fare

® Segnala prodotti pericolosi o incidenti alle autorita competenti.
® Controlla regolarmente il portale Safety Gate dell'lUE per aggiornamenti sui richiami.

Grazie per aver scelto il Deumidificatore a Canestro SnapSafe. Prenditi cura della tua attrezzatura e lei si prendera
cura di te!



Sakerhetsinstruktioner for SnapSafe Large Cylinder
Dehumidifier

Introduktion

Tack for att du valt SnapSafe Large Cylinder Dehumidifier. Denna avfuktare &ar designad for att skydda dina
investeringar i vapenskap, garderober, skafferi och andra slutna utrymmen fran skadlig fukt, rost och mogel. For att
sékerstélla en sdker och effektiv anvandning av produkten, vanligen las och f6lj dessa sékerhetsinstruktioner
noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand endast produkten enligt instruktionerna i denna manual.

Hall produkten utom rackhall fér barn och husdijur.

Kontrollera produkten regelbundet for skador. Anvand inte en skadad enhet.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Fuktighet: Undvik att placera avfuktaren i omraden med extremt hog fuktighet eller temperatur.

* Ventilation: Se till att omradet dar avfuktaren anvands ar val ventilerat.

* Overhettning: Lat aldrig avfuktaren dverhettas. Anvand den endast i enlighet med instruktionerna for
uppvarmning.

* Laddning: Ladda endast enheten i en ugn enligt de angivna instruktionerna. Overvaka enheten under
laddning.

® Skador: Anvand inte avfuktaren om den har skadats eller om fargandringskapsylen &r rosa, vilket indikerar att
den behover laddas om.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Placering:

® Placera avfuktaren i ett slutet utrymme dar fukt &r ett problem.
® Se till att den star pa en stabil och plan yta.

2. Anvandning:

Nar du ser att fargandringskapsylen har blivit rosa, ar det dags att ladda om enheten.

Ta bort avfuktaren fran det slutna utrymmet.

Varm upp enheten i en ugn vid 100 grader Celsius i cirka 2 timmar for att torka ut och ladda om den.
Lat enheten svalna innan du placerar den tillbaka i det slutna utrymmet.

3. Overvakning:

® Kontrollera regelbundet avfuktarens status och se till att den fungerar effektivt.

Avfallsinstruktioner

* Nar avfuktaren har natt slutet av sin livslangd, kassera den i enlighet med lokala avfallsbestammelser.
® Undvik att slanga produkten med hushallsavfall. Kontakta din lokala avfallsmyndighet for korrekt kassering.

Kontaktinformation fér vidare support

For mer information eller fragor angaende sakerheten av SnapSafe Large Cylinder Dehumidifier, vanligen kontakta
den lokala aterforsaljaren eller tillverkaren. Se till att ha produktens serienummer tillgangligt for snabbare service.



Tack for att du foljer dessa sékerhetsinstruktioner och for att du bidrar till en sékrare anvandning av SnapSafe Large
Cylinder Dehumidifier.



